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I. AuHOTaNUA

1. Heapb 1 32124y AUCHUIIMHBI

OOyyeHue NPaKTUYECKOMY AaHIJIMHACKOMY SI3BIKY B paMKaxX HalpaBlICHUS
«HavanpHoe 00pa3oBaHMe M MHOCTPAHHBIN S3BIK (AHTTIMMCKUMN)» UMEET CBOCH IeJIbI0
3I0XKUTH S3BIKOBYIO 0a3y ISl TIOCEYIOIIeN MOATOTOBKH CIICIMAIMCTA, OTBEYAIOIIETO
YPOBHIO Pa3BUTHUSI €BPOINEHCKOr0O U MHPOBOIO COOOILECTBA, YCIOBHUSM AaKTHBHOIO
OOIlIEHNSI HAIMOHAJIBHOCTEW W HAIMOHAJBHBIX KyJbTyp. Pa3Buthe S3bIKOBOM
KOMIICTEHIIMM B paMKax  JAaHHOW  JUCIUIUIMHBI ~ YYWATHIBACT  TpeOOBaHUS
«OO111eeBpONEICKOro CTaHnapTa BIAZCHUS HMHOCTPAHHBIM SI3BIKOM» U TIPU3BAHO
BBIBECTH CTYJCHTOB Ha BIIQJICHHE JIMHTBUCTUYECKOM KOMIIETEHIIMEH (JIEKCUYECKOMH,
rpaMMaTU4ECKO, CEMaHTUYECKOM, (hOHOJIOTYECKOH, opdorpapuueckoi,
opdoarmueckoii) Ha ypoBHe B 1, B 2 nannoro crangapra.

3amayamMu OCBOCHUS JUCUMILIUHBI (MOJTYJIs) SIBJISIFOTCSL:
B ob6nactvi npoayKTHBHON YCTHOM peyn:

® TrpaMMaTHhdecKas v oHeTHUECKast 0e30IMO0YHOCTh PEUH;

e ObICTpast peyeBasi peakLyisi, B TOM YMCIIE B HEMTOATOTOBIEHHOM JIMAJIOTE;

® Pa3BEPHYTOCTh BHICKA3bIBAHUI U JIEKCHYECKAs HACBIIIEHHOCTh PEYM 3a CUYET CJIOB,
HAKaIUIMBAEMbIX 110 MarepuaiaM y4eOHUKA U JJOMAIIIHETrO YTEHUS.
B oGnactv BOCHpUSITHS peUYM Ha CITYX:

® TIOHMMAaHHE PEYHU B TEMIIE, OJIN3KOM HOPMAIBHOMY;

® CMBICIIOBOE BOCIIPUSITHE C TOJIOCA BCEX N3YUYEHHBIX JIEKCUYECKHX €IMHHULL U
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIHA,

e (hpoHTATLHOE Pa3BUTHUE Y CTYAECHTOB TOTOBHOCTH K CMBICJIOBOMY BOCHPHSATHIO
pEYH MpH TIEPBOM TPETBSIBIICHHM.

B ob6nactu ureHus:

(popMHMpOBaHNE HABBIKOB YTEHUs aallTUPOBAHHOW JIMTEPATYpBl C pealn3aluent
HOpMaJIbHOH (pOHALIMHM, NIepecKasa, MOJHOW CEMaHTU3aLMeN €IMHUL] TEKCTa, TOJHOTHI
CMBICJIOBOTO BOCHPHSATHS BCEX MUKPOKOHTEKCTOB, IOCTENIEHHOIO YBEIMYECHUS UTCHUS
TeKcTa 10 4 CTpaHUIl B 4aC B YCJOBHUSX IOCTEIIEHHOIO YBEJIMYEHHS CIIOKHOCTH
HEa/IalTHPOBAHHBIX TEKCTOB.

B o6nacty nmuchbMeHHOM peyn:

HAYYEHUE CTYIECHTOB pa3BEPHYTOMY IMMCBMEHHOMY BBICKAa3bIBAHUIO, HMEIOIIEMY
IpaMMaTUYECKYI0 CIIOKHOCTb W JIEKCHYECKYIO HACBHIILEHHOCTh, XAPAKTEPHYIO IS
TEKCTOB JIJIsl YTEHHUS B KOHLIE BTOPOT'O CEMECTPA; TOCTHKEHUE CKOPOCTH MMUCbMa, PaBHOM
(Kak MUHMMYM) JIByM TETPaJHbIM CTPaHUIAM 3a 4ac; JOCTHXKeHue opdorpapuyeckon
0€301MO0YHOCTH B U3YYEHHOM JIEKCHKU.

2. Mecto nucuuniunbl B cTpyktype QOII
Jucimmmmaa  «I[IpakTuuecknii  KypCc HMHOCTPAHHOIO — SI3bIKa»  BXOJUT B
o0s13aTeIbHYI0 YacTh bioka 1 yueOHoro miaHa.
JucuMiuiiHa CcBfI3aHa C JIPYTMMH  YacTsMH  OOpa3oBaTElIbHOW  MPOTrPaMMBI
(TIuciumIMHaMu U mpakTuKamu): «OCHOBBI TEOPHH aHIIMKMCKOro s3bika» b1.0.35,



«OcHoBbl Hayku 0 si3bike» b.1.0.33, «I[IpobremMbl MEXKYIBTYPHONH KOMMYHHKAIIAN
b.1.0.36, «Meroarka npenojaBaHusi THOCTpaHHOTO si3blka» b.1.0.38, «OnekrpoHHbIe
pecypcel  mpernonaBareis MHocTpaHHoro s3bika» b.1.0.41 «CrtpaHoBeneHue u
JMHIBOKYJIbTYposiorus» b.1.B.01.

TpeGoBaHusi K «BXOAHBIM» 3HAHMAM M YMEHHSM O0y4aroUIerocs,
HEOOXOIMMbIM IPHM OCBOCHHMHM [AHHOW JUCHUIUIMHBI M TNPHOOPETeHHLIM B
pe3yJibTaTe OCBOCHMS MPeIIeCTBYOIIMX IUCHUILIMH:

CTyneHT JOJKEH:

3HATB SA3BIKOBBIE CPEJCTBA U HOPMBI IOCTPOEHUS BBICKA3bIBAHMUS;

YMeTp BBICTpauBaTh TIPaMOTHBIE BBICKA3bIBAHMS, MCIOJIb3Ysl pa3IuvHbIC
A3BIKOBBIE  CpPEJCTBA, AayJIWpOBaTh B HEMOCPEJICTBEHHOM OOIIEHUH U B
ay/IM03aMK1CH MOHOJIOTUYECKYIO U TUAJOTUYECKYIO peUb, ONUPAsICh HA N3YYECHHBIN
SA3BIKOBOM Marepuan, COIMOKYJbTYPHbIE 3HAHUS W HAaBBIKM SI3bIKOBOM H
KOHTEKCTYaJIbHOM JIOTaIKU. YMETb M0JIb30BaThCA IBYS3bIYHBIMU CIIOBAPSIMHU.
Buagers HaBbIKaMM aJCKBATHOI'O HCIIOJNB30BAaHUS PEYEBBIX CPEJICTB pu
IIOCTPOCHUU BBICKA3bIBAHMS; IPOAYKTUBHOM NHCBMEHHOW PEYbI0 HEUTPAIBLHOTO
XapakTepa B Tpelesnax H3yYEHHOrO S3bIKOBOTO MaTepHajla C COONI0JACHUEM
HOpPMaTHUBHOT'O HayepTaHUs OYKB.

JAuCIMIVIMHBIL, 1JI51 KOTOPBIX OCBOEHHE JAHHOI JUCHHUILIMHBI HEO00X0AUMO KAK
npeamectByomee: «lIpaktukym no KPO no MuoctpanHomy si3biky» b.1.B.02.

3. O0beM aucuMIUIMHBI: 21 3adeTHas eguHUI, 756 akaJeMHUYECKHUX 4YacoB, B
TOM YHCJIEC:
KOHTaKTHas ayAuTOpHash paborta: mpakTtuueckue 3aHatust 414  dgacos;
caMmocTosiTeNibHas paboTa: 315 JacoB, KOHTPOJIb - 27 YacoB.

4. Ilnanupyemble pe3yJibTAThl 00y4eHHs M0 AUCHUILINHE, COOTHECEHHbIE €
IVIAHUPYEMbIMHU Pe3yJIbTATAMHU 0CBOEHHS1 00Pa30BaTe/IbHOI MPOrpaMMbl

[InaHupyemsle pe3yabTaTbl OCBOCHUS [Tnanupyemple pe3ynbTaTsl 00yUIeHHs 110 AUCIUTLIHHE
00pa3oBaTeabHOM MPOrpaMMBbl
(opmupyembie KOMIETEHITUH)

YK-4 Cnocoben OCYILECTBIIATh
ZICNOBYI0 KOMMYHHKAIMIO B YCTHOH H | yipe 43
MMCbMEHHOU bopmax Ha
rOCYJIapCTBEHHOM  si3blke Poccuiickoi
denepanyy 1 UHOCTPAHHOM (BIX) SI3BIKE

(ax)

Bener nenoByro nepenucky Ha
WHOCTPAHHOM $I3BIKE C YYETOM OCOOCHHOCTEM
CTHJIMCTUKU OPUIHATIBHBIX TUCEM U
COLIMOKYJIBTYPHBIX Pa3IMuni

YK-4.4 BrinosiHsieT A1t pa3auyHbIX Henei
nepeBoi OPHIMAIBHBIX M MPO(}EeCCHOHATBHBIX




TEKCTOB C MHOCTPAHHOTO SI3bIKA HAa PYCCKUH, C
PYCCKOTO sI3bIKa HA HHOCTPAHHBII

YK-4.6 VY CTHO NpecTaBiIseT pe3yIbTaThl
JeSITEIbHOCTH HA HHOCTPAHHOM $SI3bIKE, MOXKET
MOJIEPKaTh Pa3roBOP B X0J1€ MX 00CYKICHUS

5. ®@opmMa NpoMeKYTOUHOM ATTECTALMU U CEMECTP NMPOXO0KACHUsI: 3a4ETHI B
1,2,3,4 cemecTpax, 3K3aMeH B 5 ceMecTpe U KOHTpOJIbHasl paboTa B 6 cemecTpe.
6. SI3bIK MpenoaaBaHusi aHTJIMICKUIL.

I1. Conep:xanue qUCHMILIMHBI, CTPYKTYPHPOBAHHOE 10 TeMaM (pa3aesiam) ¢
YKa3aHHEM OTBEJICHHOI0 HA HHMX KOJMYECTBA aKaJAeMHYECKMX 4YacOB M BHIOB
yY4eOHBbIX 3aHATHI

AynuTopHbIE 3aHITHUS
HaumeHnoBaHwue pa3aennoB u TeM Bcero [MpakTuueckue CamocTosTenbHas
3aHSATHS paboTa

Brenenue. 13 4 9
Pa3pen 1. 18 6 12
Pasznen 2. 18 6 12
Pazpnen 3. 19 7 12
Pa3nen 4. 19 7 12
Paszpgen 5. 19 7 12
Pa3nen 6. 19 7 12
Paznen 7. 19 7 12
HUTOI'O 3A 1 CEMECTP 144 51 93
Pasnen 8. 20 13 7
Pazpnen 9. 20 13 7
Paznen 10. 20 13 7
Pazpen 11. 21 14 7
Paznen 12. 21 14 7
Paznen 13. 21 14 7
Paznen 14. 21 14 7
NUTOI'O 3A 2 CEMECTP: 144 95 49
Pazpnen 15. 36 21 15
Paznen 16. 36 21 15
Paznen 17. 36 21 15
Paznen 18. 36 22 14
NUTOI'O 3A 3 CEMECTP: 144 85 59




Paszgen 19. 36 26 10
Paznen 20. 36 26 10
Paznen 21. 36 26 10
Paznen 22. 36 27 9

HUTOI'O 3A 4 CEMECTP: 144 105 39
Pasgen 23. 37 19 18
Pasznen 24. 38 19 19
Pasnen 25. 39 20 19
Paznen 26. 39 20 19
OKk3aMeH 27 - -

HUTOI'O 3A 5 CEMECTP: 180 78 75
HNUTOI'O 3a 1-2 cemecTpbI: 288 146 142
HNUTOI'O 3a 3-4 cemecTpbI: 288 190 98
HNUTOI'O 3a S cemecTp 180 78 75
BCEI'O 756 414 315

Coneprkanue JUCHUTUTUHBI:

1 cemecmp

Beéeoenue. BBomHO-KOPpEKTUBHBIN (HOHETHIECKUIN KYPC.

Oprasbl peun U ux padora. OCOOEHHOCTH apTHKYJSAIMOHHON 0a3bl aHIIMHCKOTO S3bIKA.
I'macupie u cornacueie ponemsl. Cornacusie [k, g, s, z, d, n, m, p, b]. ['macHsie nepennero psga
[1, e]. Cornachsie [1, £, v, j]. Accumunsauus. MaTonanus. Y napenue. Purm. [lonstue o cuHTarme.
®pazoBoe yaapeHue. Huskuii HUCXOASIMNA M HU3KUK BOCXOIAIIMI TOHBI. ['JacHble 3agHEro
psana [a:], [u:], [u], [i:]. Audronru [ou], [ei], [ai]. CornacHsiii [h]. Pexykuusi.

PA3JE 1

Cornacuple U raacHbeie 3BYKH. JudToHr [au]. Hucxonsmuii TOH B MOBECTBOBATEIbHBIX
OpCAJIOKCHUAX U CTICTIUAJIBHBIX BOIIPOCAX.

Tekcr «Iloroga B Aurmum». Teket «A Visity.

I'maBHBIE H BTOPOCTCTICHHBIC YJICHBI TIPCAJIOKCHUS. IloBenurenbHble U 683JII/I‘-IHBIC
npemioxenus. [lopsaok cioB B aHriauiickoM npeioxenud. [lonsarue o6 apTukie. ApTHKIB €
OpeaAMETHBIMU U BEIICCTBCHHBIMU CYIICCTBUTCIILHBIMU.

MHOXECTBEHHOE  YHCJIO  CYIEeCTBUTENbHBIX. Opdorpaduueckne mpaBuia pU
O6p3.30BaHI/II/I MHO>KCCTBCHHOT'O YHCJIa CYIICCTBUTCIILHOIO.

UYeTkipe THIIA BOIIPOCOB.

JloMaliHee yTeHue.

PA3JIEJI 2. Jlexcuueckas Tema «A Visity.

Cornacusle. [lonarue apdpukatel. udronru.

Hucxonsmmii TOH B MOBEJIUTENBHBIX U BOCKJIMIATEIbHBIX MTPEIOKEHUSX.

I'pammaTuka: rimaron to be B Present Indefinite Tense. CreneHu cpaBHEHUs
npuiaraTenbHbIX. JINUHbIE U TPUTSKATEIbHBIE MECTOUMEHHSI.

JloMaliHee yTeHue.



PA3/IEJI 3. Jlexcuueckas Tema «About Myselth.

Judronru. CunbHast u cnabasi acupaius coriacHbX. OTCYTCTBHE aclUpalii B CEpEIHE
cioBa. Hucxoasumii TOH B pa3aelUTENbHBIX Bompocax. Hucxonsmmuii TOH B IPEeIIOKEHUSIX
pa3IUYHBIX KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TUMNOB. [IpaBuna urenus: derbipe Tuma ciora. Tekct «Betty
Smithy.

['pammaTuKa: MpUTSHKATEIBHBIN Maek UMEH CYyIIeCTBUTEIbHBIX. [ aron to have B Present
Indefinite Tense. Heompenenéunpie wmecTomMmeHuss some, any, no. Ilpemmorm wmecra.
Yucmurenbasie oT 1 go 100.

JloMaliiHee yTeHue.

PA3/EJI 4. Jlexcuueckas Tema «My family».

Tpudronru. CunbHble U cnadbie (OpMbI MOJANIBHBIX IJ1arojioB. [IpaBuiia yTeHUs: YTeHUE
rpadoB ai, e1, o1, oo, au, ou, oa, ee, ay, oy, eu, aw, qu. VnToHauua. Bocxomsmuii TOH.
WnTonanus obpamenus. lHToHanmonHoe oOpaieHue cioBa «please».

I'pammaTuka: npemyiokeHus ¢ BBOAHBIM there. Uucnurensuble cBbimie 100. CocTtaBHbIE
YUCIUTENbHBIE [l 0003HaYeHU JaT U Teae@oHHbIX HoMepoB. [Ipeanoru BpemeHu.

JloMalliHee yTeHue.

PA3J/IEJI 5. Jlekcuueckas TeMa «Your Classes in English».

Texct «Our English Lessony.

Coueranue. [lo3unmMoHHAsT TOITOTAa COHOPHBIX 3BYKOB. VHTOHAIMS 0OCTOSTELCTBEHHOM
rpynnsl. Bocxoasmuii ToH B 00mux Bompocax U oTBetax. IIpaBuna ytenus. UreHue coueTaHui
wr, wh, th, sh, ch, gh, ph, ture, kn, ght, a + coenacnas.

I'pammatuka: MOJanbHbIE IJ1arojsl can, may, must.

JloMaiiHee yTeHue.

PA3/IEJT 6. Jlexcuueckas tema «My flaty.

AccUMWISITUBHBIE cOoYeTaHUs mepen riacHele [w/-[v/. lloteps B3pbIBa MEPBOTO
COTJIACHOTO Ha CTHIKE CIIOB. BOCXOIAIIMIT TOH B pa3[eiUTENIbHBIX M CIECIHAIBHBIX BOIMPOCAaX.
[IpaBuna uTeHus: TOBTOPEHHUE MPABUII YTEHUS TTACHBIX B YETHIPEX TUIAX CJOra. APTHKYISALUS
AQHTJIMUCKUX ~ 3BYKOB  (moBTOpeHUE).MHTOHAIMS ~ CIOXXHOCOYMHEHHOTO  MPEJIOKEHUS.
Bocxoasmumii TOH B CTIOKHBIX TPETOKECHHSIX.

Tekcr «Dr. Sandford’s House». «Our Sitting Room».« My Bedroomy.

['pammaTHKa: yTBEpAMTENHHOE MPEIJIOKEHHE B KOCBEHHOW peud C IJIarojioMm to say.
ApPTHKIB ¢ a0CTPAKTHBIMH CYIIECTBUTEITHHBIMHU.

JlomaiHee uTeHue.

PA3/TEJI 7. Jlexcuueckue TeMbl: « Time. Days and monthsy, «Holidays».

[TozunmonHas noarora. IToBTOpeHHe IiIacHBIX nepeaHero psana. MaTonamus: Bocxoasammi
TOH B MNPEAJOKEHUAX PA3IUYHBIX KOMMYHHUKATHBHbIX TuNoOB. [IpaBuna dreHus: uTeHHe
nurpadoB nepen OyKBOii T.

Texctol: «Mr. White Comes Againy,

IToBTOpEHME rnacHbIX 3aHEro psaa. MHTOHAMA: HUCXOIAIIEe-BOCXOAAIIUN TOH.

I'pammaruka: npennoru Bpemenu. The Present Indefinite Tense. OOuue u cnenuaabHbIC
BOIIPOCHI B KOCBEHHOW PEYH.

JlomariHee uyTeHuUe.

2 cemecmp

PA3JIEJI 8. Jlexcuueckue Tembl: «The Map of the World», «Countries and Languages»,
«Russia and the British Islesy.



UYrenue [h] B paznuuHbIX MO3UIMAX B cioBe. 3BYKH [p, t, k] B Hauane, cepeaune u Ha
KOHIIE cJIOB. 3BYKH [b, d, g]. UHTOHAIMS: HUCXOASIIE-BOCXOASIIIUNA TOH.

Texct «Days and Monthsy.

I'y6HO-3y0OHBIE cornacHble [f, v]. Mex3yOHble 3BykH. IHTOHAIIMS KOCBEHHBIX BOIIPOCOB.

I'pammaruka: The Present Continuous Tense. Participle I. Ctenenu cpaBHeHUsI Hapeduid.
Ynorpebnenue onpeneaéHHOro apTUKIISI ¢ TeorpaduuecKUMU Ha3BaHUSIMU.

JlomariHee uTeHue.

PA3JIEJL 9. Jlekcuueckue Tembl: «The Map of the World», «Countries and Languages»,
«Russia and the British Isles».

Pabota co 3BykamMH B CIIOBOCOUYETAHMSAX W MNpeayoxeHusx. MHToHauus: HHUCXOJsIe-
BOCXOJISIIIIAI TOH.

Texct: «Dialogue», OtpaboTku 3BykoB B mpemiokeHusix. Tekct «General Facts on the
British Isles». [ToBTopeHne nekcuueckoro MaTepuaa, U3y4eHHOTO 32 CEMEeCTP.

I'pammaruka: cpaBHenue The Present Indefinite Tense ¢ The Present Continuous Tense.
[ToBenuTenbHBIE TPEIOKEHUS B KOCBEHHOM pEUH.

JlomariHee yTeHue.

PA3/IEJI 10. Jlekcuueckas TeMa «Mealsy.

Tekcr «Afternoon teay.

I'pammaruka: noBropenue The Present Indefinite Tense u The Present Continuous Tense.
The Present Perfect Tense. The Present Perfect Continuous Tense. ApTuUKIN ¢ Ha3BaHUSAMU
M. YoTpeOlIeHue apTUKIIeH ¢ CyIeCTBUTENbHBIMHU, YIOTpEOIomumMucs ¢ 06opotom of.

@doHeTHKa: TO3UIMOHHAS [OJTOTa TJIACHBIX; KOHEYHBIE corjiacHele. MHTOHamms B
nuanoruyeckoit peun. Intonation of Parentheses.

3auyeTHbIC MMCHbMEHHBIC PA0OTHI: JUKTAHT M TpaMMaTH4YecKas paboTa.

JlomariiHee uTeHue.

PA3/TEJI 11. Jlekcuueckas TeMa «Daily Programmey.

I'pammaruka: apTHKIM C  CYHIECTBUTENBHBIMH, O00O3HAUaIOMIMM YacTH  CYTOK.
Ynotpebnenue apTUKIe ¢ Ha3BaHUAMHU S3bIKOB, CTpaH, HanmoHansHOCTel. The Past Indefinite
Tense.

doHeTuKka: 3ByKH B MpeUiokeHHusx. PaboTra Hajq WHTOHALMEH CIOXKHBIX MPEIIOKEHHI:
The High-falling unm The Rising-falling Tone.

JlomaiiHee uTeHue.

PA3/TEJI 12. Jlekcuueckas TeMa «Our University».

I'pammaruka: The Past Continuous Tense. The Past Indefinite Tense. Statements in Indirect
Speech. The Future Indefinite Tense. The Future Continuous. ApTUKIN C CYIIECTBUTEIbHBIMU
school, prison, hospital, town u ¢ Ha3BaHUSIMHU IIKOJBHBIX TIPEIMETOB.

doneruka: 3Byk# [v-w], [], [dr-tr]; skcipeccuBHas HHTOHAIUS B AUAJIOTE.

JloMalliHee yTeHue.

PA3JIEJI 13. Jlexcuueckas tema ’Our University”.

I'pammatuka: to be able to, rimaron to have B Future Indefinite Tense. BpeMenu u ycnoBus.
The Future Perfect Tense. The Future Perfect Continuous Tense. YnorpeOieHue apTHKICH C
CYILIECTBUTENbHbIMY, cheaytommu  3a which, that, who. VYmnorpeGnenue aprtukieir c
cyuiectButensHbIMU fog, wind, frost.

donernka: 3Byku B npemnoxkeHmsx. Accidental Rise. Sequence of Tones. Alternative
Questions. Disjunctive Questions.

JlomariiHee uTeHHe.



PA3/IEJI 14. Jlekcuueckas TeMa «Seasons and Weathery.
I'pammatuka: The Sequence of Tenses. The Future in the Past. The Past Perfect Tense. The
Past Perfect Continuous Tense. YnorpeGnenue aptukieit ¢ ppazamu
donernka: 3ByKH B mpemioxkenusx: o03op. Sequence of Tones. High Fall. IIpoctoe
npezioxkenre. THToHanus o0CTOATENIbCTBEHHBIX 000POTOB.
JloMaliiHee yTeHue.
3 cemecTp

PA3JTEJI 15. Jlexcuueckas temMa « Weekend. Holidays.

I'pammatuka: The Passive Voice. Ynorpebnenne riarona «to suggest». YmnorpeOsieHue
apTUKIIEH ¢ Ha3BaHUSMU JIOCTOIPUMEUATEIBHOCTEH U C CyIIeCTBUTENbHBIMU information, news,
advice, knowledge, progress.

®omneruka: Sequence of Tones. Cnoxxnsle npeuiokeHus. Jlornueckoe yapeHue.

JloMaliiHee yTeHue.

PA3/IEJIT 16. Jlexcuueckue TeMbl «Sightseeing» u « Towny.

I'pammatuka: The Passive Voice. The Complex Object. ApTUKIIU C CYIIECTBUTENBHBIMH.
®donernka: Intonation of Parentheses. MlaTonamuu npu npsimom oOparieHun.

JlomariHee yTeHue.

PA3/TEJI 17. Jlekcuueckast TeMa «Shoppingy.

I'pammatuka: Hekoropsle riaronbl u cioBocodeTanus mocie ['epynaus. The Complex
Object.

®onernka: Ponernueckuit Tekct «Glide Downy. Recapitulation.

JlomariiHee uTeHue.

PA3/IEJI 18. Jlekcuueckue TeMbl « Theatre» u «Leisurey.

®onernueckuit Tekct «Glide Downy.

I'pammaruka: CornacoBanue BpemeH. KocBeHHas peysb.

JloMaiiHee yTeHue.

[ToBTOpEHNE M3YYEHHOTO MaTepuana: Mo (OHETHMYECKUM pazfienaM, MO JEKCUYECKUM U
rpaMMaTHYECKUM TeMaM. DK3aMEHAllMOHHBIE paOOThl: JUKTAHT, M3JI0KEHHUE, rpaMMaTHYeCKas
paboTa.

4 cemecTp

PA3/TEJI 19. Jlekcuueckas Tema «Choosing a career».

®doneruka: O’Connor. The Glide Down Revision. Pa6ora Hag Tekcramu «Anne meets her
class» um «What’s your line», ynpaxuenusmu. JlomamiHee uyteHue. JIMKTaHT-NIEPEBOA.
[TuceMeHHBINM BOKaOyISpHBIN AUKTAHT.

KocBennble HaknoHeHHs. CUCTeMa HAKIIOHEHUH B aHTJIMHCKOM SI3bIKE.

AynupoBanue. JlomanrHee ay TmoYTeHHUE.

JlomariHee uTeHue.

PA3JIEJT 20. Jlexcuueckas tema «Illnesses and their Treatmenty.

®oneruka: O’Connor. The Interrupted Glide Down. Pabota Hag Tekctamu «A day’s wait»
u «A victim to one hundred and seven fatal diseasesy», ynpaxueHusmMu. JlomaiiHee 4TeHHE.
Huckyccus no teme «lllnesses and diseases». Jlukrant-nepeBoj. Pabora Hag Tekctamu «A vivit
to the doctor», «At the dentist’s». 3noxenue.

AynupoBanue. JlomairHee ay TMOYTCHUE.

Kocsennnle HakioHenus. CucreMa HaKJIOHEHHUH B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.



JlomarHee uTeHue.

PA3/TEJI 21. Jlekcuueckas Tema «City».

®onernka: O’Connor. The High Jump. Pabora nam Tekctrom «Introducing Londony,
ynpaxHeHUsIMH. [lucbMeHHbIM BokaOymsapHbIi nukTaHT. Pabora Hax TekctoM «Some more
glimpses of London». Couumnenue. PaGora Hamg Tekctammu «Sightseeingy», «Red Squarey,
ynpaxuneHusimu. Jlomamrnee urenue. [luckyccus o teme «Sightseeingy.

AynaupoBanue. [Jomanisee ayuodTeHHE.

KocBennble HakoHeHH. CUCTeMa HAKIIOHEHUH B aHTJIMHCKOM SI3bIKE.

JloMaliiHee yTeHue.

[ToBTOpEHNE N3yYEHHOIO MaTepHaa.

DK3aMeHaIMOHHbIE pabOThI: JUKTAHT, U3JI0KEHUE, TpaMMaTHyeckas padoTa.

PA3/IEJI 22. Jlekcuueckas TeMa «Mealsy.

Pa6ora nag texkctom «How we kept Mother’s day», ynpaxkunenusimu. JlomaniHee yTeHHe.
Jukrant-nepeBos. Pabora Hax TekctomM «An Englishman’s meals», ynpaxHeHusmMu.
[TuceMenHbIit BokaOysipHbIi AukTaHT. PaboTta Hax Texctamu «At table», «In the dining-hall»
ynpaxuneHusMH. J{uckyccus no teme «Mealsy.

AynupoBanue. /[omaninee ay1uo4TeHHE.

KocBennble HakioHeHHs. CUCTeMa HAKIIOHEHUH B aHTJIMHCKOM SI3bIKE.

JloMaliHee yTeHue.

IToBTOpEHNE U3yUEHHOTO MaTepHala.

3aueTHble MUCbMEHHbIE PA0OTHI: AUKTAHT-IIEPEBO/I, U3JI0KEHHE, TpaMMaTHYecKas paboTa.

Scemectp

PA3/IEJI 23. Jlekcuueckas TeMa «Educationy.

Pa6ota Hax TexctoM «Higher Education and teacher training in Great Britainy,
ynpaxHeHussmMu. M3noxenue. Pabora Han texctamu «How to get a degree», «Oxford and
Cambridge», ynpaxuenusimu. Jlomamnee yrenue. /{ukrant-nepeBos. [Juckyccus no reme
Education.

MoganpHble T1aroibl B aHTJIIUHCKOM SI3bIKE.

AynupoBanue. JlomanrHee ay TMoYTeHHUE.

PA3/IEJT 24. Jlekcuueckas TeMa «Sports and games.

Pabota Han Texctamu «Sports and games popular in Great Britain», «The football matchy,
ynpaxHeHusiMu. Jlomamaee urenue. {ukrant-nepeBon. Juckyccus mo teme Sport and Games.
PaGora Hag texctoM «A friend in need», ympaxuenusmu. CounHenue. Pabota Hag TekcTOM
«What makes all people kin», ynpaxuenusmu. JlomamHee uyteHue. [IMChMEHHBIN
BOKAOYJISIPHBII TUKTAHT.

AynupoBanue. JloManiHee ayiHOYTCHHUE.

MoanbHbIe TJ1aroJibl B aHTJIIMHCKOM SI3bIKE.

PA3/TEJI 25. Jlekcuueckas TeMa «Travellingy.

Pabora Hag TexcToM «Seeing people off», ynpaxxuenusmu. J(ukrant-nepeBoa. Pabora Haz
tekcToM «Different means of travelling», ynpaxknenusimu. [IrucbMeHHbII BOKaOyISIpHBIiA
TuKTaHT. Ypok 8. Pabora Han Tekctamu «At the station», «A voyage round Europey,
ynpaxneHusMu. Jlomamrnee urenue. Jluckyccus o teme «Travellingy.

AynupoBanue. JlomanrHee ay TMoYTeHHUE.

MojanpHble T1arojbl B aHIIUHCKOM S3bIKE.



PA3/IEJIT 26. Jlexcuyeckas Tema « Theatrey.

Pa6ota Hax TekcTtoM «Rose at the music-hall», ynpaxuenusmu. Counnenue. Pabora Han
tekcToM «Drama, music and ballet in Britain», ynpaxuenusmu. [{ukrant-nepeBos. Pabora Hazg
TekcTaMu «At the box-officen, «Pantomimesy, ynpaxkuenusmu. Jlomaininee urenue. Juckyccus

o teMe «Theatre and Cinemay.

AynupoBanue. /fomaniHee ayiuouTeHue.
MopansHbI€e TJ1aroJisl B aHIVIHHCKOM SI3LIKE.

HOBTOpCHI/Ie HU3YUYCHHOI'O MaTCpHrajia.

DK3aMeHallMOHHbIE paOOThl: TUKTAHT-IIEPEBO/I, U3JI0KEHUE, FPpaMMaTHdecKas pabora.

III. O6pa3oBaTesibHBbIE TEXHOJIOTUH
Kypc peanmsyercss B ¢gopme MPaKTUYECKHX 3aHATHHA C IIHPOKUM HCIIOIb30BaHUEM

HWHHOBAIIMOHHBIX 06yqa}omnx TEXHOJIOTHIi:

HHTCPAKTHUBHBIX TPCHHUHI'OB, HWHCICHUPOBOK,

y4eOHBIX WIpP, METOJAa MAaJbIX TPYII, YCTHBIX W TNHUCBMEHHBIX YIPAXHEHUH, MPOEKTHBIX
TEXHOJIOTHH, 3J€MEHTOB NMECEHHOW M TeaTPAJbHOW IEJaroruku., MOATOTOBKM AHAIUTHYECKHX
NUCBMEHHBIX PadOT, 0OBICHUTENHHO-MLTIOCTPATUBHOTO METO/A C JJIEMEHTaMHU IMPOOJIEMHOTO
U3JI0KEHUS; CaMOCTOSITEIbHON paldoThl (BKJIHOYAET MOMCK MH(pOpMauuu B 0a3ax JaHHBIX IO

MPEIMETY JTUCLUIIINHBI.

YacTp 3aHATHH IMPOXOAUT B KOMIIBIOTEPHOM KJIaCCE U BUACO3aJIC.

Buabl 3aHATHS | 06pﬂ30BaTeJIbeIe TEXHOJIOTMH HA MPUMEPE HEKOTOPLIX pa3jaejioB

y4eOHOil MIPpOrpamMMBbl.

YyeOHas nmporpamma — Bup 3anstus OO0pa3oBareNbHbIC TEXHOJIOTUI
HaMMEHOBAHHE PA3JIeNIOB U
TeM

Paznen 1 [IpakTuyeckoe 3aHsITHE MeToa MaJIBIX TPYIII

Paznen 2 [TpakTHUecKoe 3aHATHE Y CTHBIC ¥ MUChbMEHHBIC YIIPAKHEHUS

Pasznen 3 [IpakTrueckoe 3aHITHE OO0BsACHUTETFHO-WITIOCTPATUBHBIH
METO/T

Pa3nen 4 [IpakTrueckoe 3aHiaTHE AHamnuTHYeCcKre MMChbMEHHBIE
pabOThI

Paznmen 5 [IpakTyeckoe 3aHITHE MeToa MaJIbIX TPYyHIl

Paznen 6 [IpakTyeckoe 3aHsITHE HNHcuennpoBka

Paszmen 7 [IpakTyeckoe 3aHIATHE Jpamatu3zamnus

Paznen 8 [IpakTuyeckoe 3aHsITHE [IpoekTHas paboTa

Paznen 9 [TpakTHyecKoe 3aHITHE Y CTHBIC ¥ MUCHhbMEHHBIC YIIPAKHEHUS

Pasnen 10 [IpakTyeckoe 3aHITHE TeaTpanapHas 1egaroruka

IV. Ouenounnie
NMPOMEKYTOUYHOM aTTecTAlUM
Ouenounvle mamepuansl 011 RPOBEOCHUS MEKYyuiell ammecmauuu

MaTepHuaJibl AJIA

npoBeeHus!

TeKyuen

[Tnanupyemsiii | ®opmynupo | Bung u coco0 mpoBenenus Kpurepun
oOpa3oBaTelibH | BKa IIPOMEXKYTOYHOM aTTecTaluu OLICHUBAHUs
bIif  pe3ynbTaT | 3agaHus (2- | (BO3MOXKHBIE BUJIbI: TBOPUECKHE nIKasga
(xommeTeHuus, | 3 mpuMepa) | 3aJaHMs, KEHCHI, CHTYyallMOHHBIE OLICHUBaHUs
WHUKATOP) 3a/1aHusl, IPOEKThI, UHOE; CIIOCOOBI

IPOBE/ICHUS: MUCbMEHHBIH / YCTHBIN)
YK-4.3 «Write to — HVHTepaKTUBHBIN TPEHHUHT, Baaneer




Bener your — BrimonHeHne — ympaKHEHHH | DJIEMEHTAPHBIMH
JICTIOBYO potential JIEKCHKO-TPaMMAaTHYECKOTO | CIOCO0aMu
MEPEIHCKY Ha employer XapakTepa; KOHTEKCTHOTO
HHOCTPAHHOM asking for — AxTuBHM3anus TBOp‘IGCKOfI BapbUPOBAHUI
A3BIKE C YUETOM | joby. nesrensHOcTH  (brainstorm- | Gopmbl 1
ocob0eHHOCTEH METO), coJiepKaHus
CTHJIUCTUKH —  MerTo/ MaJbIX TPYII, BBICKA3bIBaHUS,
oduIuaTBLHBIX dbopmynamu
M1ceM U KyJIbTYPHOTO
COLIMOKYJIBTYPH OOIIeHHUS
BIX pa3iInyui Ymeer

UCII0JIb30BAaTh
BO3MOYXHOCTH
KOMMYHHKAIIIH B
MUCbMEHHOM
dbopme Ha
WHOCTPAaHHOM
SI3BIKE.
3HaeT METOJIbI U
(bopMbI
KOMMYHHKAITIH B
MUCbMEHHOM
¢dopme Ha
WHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

«Translate - IloaroroBka mucbMEHHBIX TBOpUECKUX | Biaaeer

the text Y aHAJTUTHYECKUX paboT HaBBIKAMH

from - llepeBox TEKCTOB pa3HOM CTENEHU | IUCBMEHHOIO

Russian into | cioxHOCTH nepeBoja ¢

YK-4.4 English coOJIIoIeHUEM
Bemona | using the HOPM JIEKCHYECKOM
€T s vocabulary Y TPaMMaTHYECKOM
Pa3ITUYHBIX of the SKBHBAJICHTHOCTH.
ueneii nepesox | lesson» YmMmeert nenarb
OQUIHATTEHBIX MTUCHEMEHHBIN
u MEPEBO/I C
npohecCuoHahb COOTFOICHHEM
HBIX TEKCTOB C HOPM JICKCUYECKOMH
WHOCTPAHHOTO ¥ TpaMMaTHYECKOH
sI3bIKa Ha HKBHUBAJIEHTHOCTH.
PYCCKHIA, ¢ 3HaeT HEKOTOpHIE
PYCCKOTO SI3bIKa napameTpsl
Ha JICKCUICCKOU 1
WHOCTPaHHBIN rpaMMaTH4eCKON
SKBHBAJICHTHOCTH
(a"rIUACKU —
pYCCKHiA).

YK-4.6 «Make up a — Temarnueckue nuanoru | Biaaeer HaBLIKOM

VcerHO dialogue (IOArOTOBJIEHHBIE/HEMOATOTO | CBOOOIHOIO
MIPEJICTABIISIET «Shopping BJIEHHBIE), TOBOPEHUS B




pe3yNbTaThl for food»» —  VYnopaxHeHus Ha | Ipefenax
EeITEIbHOCTH MPOTHO3UPOBAHKE U | MPONACHHBIX TEM.
Ha AHTHULMITIALHIO, YMeeT asiekBaTHO
WHOCTPAaHHOM HCII0JIL30BAaTh
SI3BIKE, MOJKET SI3BIKOBBIE
MOIePKATh CpEIICTBa C LEIBIO
pasroBop B BBIJICJICHHS

X0JEe UX peneBaHTHOM
00CyXIeHUs uHpOpMaLIUH.
3HaeT OCHOBHBIE
dboHeTHYECKHE,
JIEKCHYECKHE,
rpaMMaTH4ecKue,
CJIOBOOOpa3oBaTel
bHBIC SIBJICHUS
AHTJIMHACKOTO
SI3LIKOBOT'O
CTaHJIapTa JUIs
CBOOOIHOTO
BBIPKCHUS
MBICJIH.

Ouenounvie mamepuansl 011 NPOBEOCHUS NPOMEHCYHOUHOU
ammecmayuu

3aver
BBICTABJISIETCS TI0 Pe3yJIbTaTaM TeKyLei paboThl oOydaroerocs. B micbMeHHY0 4acTh
3ayeTa BXOAAT AUKTaHT 00beMoM 1000-1100 nmevaTHBIX 3HAKOB U JICKCUKO-TpaMMaTHYeCKast
KOHTpPOJIbHAsI padorTa.

Oo0pa3zen NUCbMEHHBIX PadOT K 3a4eTy

Dictation

FAMILY LIFE

British and American families are small. In fact, the populations of both Britain and the
USA have stopped growing. The typical family has a father, mother and two children.
Grandparents come to visit, but do not usually live with their children.

Most people get married between the ages of 20 and 23, but many marriages end in
divorce. This means that in both countries there are a large number of “single parent families”,
one father or mother looking after their children alone.

The typical British family has a car, a colour TV set, a washing machine, and a cat or dog
as well. They start the day about 7 o’clock, have breakfast at 8, and are off to work by 8.30.
More and more women now go out to work as well as men. The children have lunch at school at
about 12.30, and come home at 4 in the afternoon. Their parents are usually home by 6 o’clock,
and the family eats together at 6.30 or 7. In the evenings, father may go to the pub for a drink, or
stay at home and watch TV with the others. Children go to bed early, at about 8 o’clock, two or
three hours before their parents.

The typical American family has more money than a British family. Many have two or




three cars, large modern kitchens and more electrical goods. They eat more meat and spend more

on clothes. But their daily programme is nearly the same. Like British children, American

children eat lunch at school, come home mid-afternoon, and go to bed earlier than their parents.
(269 words, 1194 symbols)

Grammar Test-Paper
TEST PAPER (1% year, winter)

N~

Put questions to the underlined words:

We are dining out tonight.

She likes this opera singer.

He usually has a [ong rest after dinner.
They have a lot of mistakes in their test.
She can speak Spanish very badly.
There are a few cars in the garage.
Your train leaves in two minutes.

We go swimming twice a week.

It seldom snows in England.

0. I often have a shower in the morning.

i i A o e

11 Fill in the blanks with it or there:

1. When I was passing by their house  was no light there.

2. When we came back home,  was already late.

3. isagood idea to celebrate their wedding anniversary!

4. was nobody in the house when you rang me up yesterday.

5. Is__ important to post the letter immediately?

6. _ issnowing.  is a large snow-drift in front of our gate.

7. is enough soup for everybody.

8. iseasy to see what he is driving at.

9. _ isausual thing for French students to go to England for holidays.

10. _ is a cherry orchard behind our cottage. is the biggest in the village.

111 Fill in the articles where necessary:

What ... talented writer he is!
What ... good advice!
There is ... garden behind ... house.
Benny is already in ... bed.
This isn’t ... snow, this is ... ice.
We were shocked by ... scene, that followed.
And then ... lady came in, ... beautiful tall lady.
... night was so wet that no one was about.
It was ... late night when we arrived.
. It all happened early in ... morning.
. ... Elbrus is ... highest peak of ... Caucasus.
. ... Ireland is ... island, isn’t it?
. I hear he is off to ... Central Africa.
. They sat down to ... table and began eating.
. Our Institute, ... grey four-storeyed building, is not far from the railway.
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Fill in prepositions if necessary:

In this flat the bathroom is adjacent the toilette and the two rooms are _the
left  the kitchen.

[live  the outskirts  our city, so the windows don’t give _ busy streets.
__weekdays I’'m usually  work for 8 hours, that’s why I come back  work at 6
p.m. And  weekends I often stay  my brother’s family.

Let’s go  alittle trip Moscow. It’s so pleasant to walk there  a fine day.
We’ll arrive . Moscow  aquarter  an hour.

___the I-st  January I have my birthday.  lastI’'ll come  age.

Write Ex.5  page 65 English.

Please, don’t speak  Russian  your English lessons.

I’ve forgotten to ask questions the text. Let’s do it break.

. Welive  the suburbs, but  the main road, and our grandmother lives  a side street.

Translate into English:
KTo mymut B cocenneit komHare? — 3to rueMmsinauna Jlxxeiimca. OHa urpaet Ha rutape.

OHa nocTOSIHHO 3a0bIBA€T MOBCIOAY CBOM BEIIIH.

S Hax 0Ky XOJIOMIIBHUK HEOOXOIMMBIM, HO MOTJIa ObI O0OUTHCH O€3 OCYJTOMOSUHON
MAaIluHBI.

51 Obl OYeHB XOTeJNa IPUHATH YUYACTHE B ’TOM COPEBHOBAHHUU.

Sl He 3HAK0, CMOTY JIM 51 BBIYUUTh JATCKUM B Hamie ctpane. Ho ecnu s noeny B [anuro, s
00513aTEJIbHO OBJIAJICIO STUM S3BIKOM.

Mpue BxiounTh MarauTooH? — He HyxHo. [1ycth cTapocTa caemnaer 3to. 310 €ro
00513aHHOCTb.

— Hoktop IlerpoB noma? — OH HOJKHO OBITH BCE €111e B OOJILHHUIIE.

UToOB!I OBIIAJIETh HHOCTPAHHBIM SI3IKOM, HY)KHO OBITH TPYAOTIOOMBBIM U TIPUIIEKHBIM.

— Kto BhINONHSET paboTy 1o A0My B Baieil cembe? — Mama. OHa TOTOBUT efy, yOupaer,
CTUPAET, XOJUT 110 Mara3uHaM.

10. Mou 4acel OTCTarOT, HY>KHO OTHECTH UX B MACTEPCKYIO MOYNUCTUTh U OTPETYIUPOBATH.

V. YueOHO-MeTOAn4YecKoe U MHPOPMALIMOHHOE o0ecTieYeHue JUCHUILTUHBI

1) Pexomenyemas murepatypa
a) OcHOBHas1 TUTEpaTypa

1.

Hynoposa, 2.C. IIpakTuyeckuii Kypc aHTJIMICKOTO SI3bIKA : IEKCHKO-TPAMMAaTUYECKHE
yHIpakHEeHUs! U TeCThI [ DIEeKTPOHHBIN pecypc] : yueOHoe nocodue / D.C. lynopoBa. —
OnektpoH. nan. — Cankt-Ilerepoypr : KAPO, 2015. — 352 ¢. — Pexxum noctymna:
https://e.lanbook.com/book/97916. — 3ar. ¢ skpaHa.

PomanoBa, T.A. Read, Learn and Speak! IIpakTrueckuii Kypc aHTTIMICKOrO si3bIKa
[DnexTponnsIit pecypc] : yuebHoe nmocodue / T.A. Pomanona, O.C. Auapeena, C.B. Kycrosa.

— OnekTpoH. aaH. — bapnayn : Antl'T1Y, 2015. — 514 c. — Pexum nocryna:

https://e.lanbook.com/book/112309. — 3aru. ¢ skpaHa.

0) JlononuuTensHas aureparypa




1. Virginia Evans, Jenny Dooley Upstream Pre-Intermediate (B1+), Express Publishing,
2008 (y4eOHO-METOIMUECKUI KOMIIJICKT)
2. TIlpakTuueckuil Kypc aHTIHICKOro s3bika: 1 Kypc: Yuel. 1uid nea. By30B O CIell.

«noctp. s13.». JIrobumona JL.I'., Censauna JIL.LU. u ap. / llox pexn. B.JI. Apakuna. — M.:

I'ymmanut. M3a. nentp BJIAZIOC, 2002. — 520 c.
3. AHMMIACKUH S3BIK IJIs CTYACHTOB MEeIarornyeckux By3o0B, Il kypc: Yueb. /
Kamrypuukosa JI. /1., boiinoBa T.A. u 1p. — M.: Beicm. mik., 1995. — 367 c.

2) IIporpammMHOe obecnieueHre

a) JIunen3nonHoe mporpaMmmMHoe oOecreueHme
1. IBM SPSS Amos 19 — Akt nipenocrasienus npas Ne Us000311 ot
25.09.2012
2. MS Office 365 pro plus - Akt nmpuema-niepenayuu Ne 687 ot 31 uromns 2018
3. Microsoft Windows 10 Enterprise - Akt npuema-nepegaun Ne 687 ot 31
utoiisg 2018

4. Microsoft Office 365 pro plus - Akt npuema-niepenauu Ne 687 ot 31 uromns

2018
5. Microsoft Windows 10 Enterprise - Akt npuema-nepenauun No
687 ot 31 urona 2018

6. Kaspersky Endpoint Security 10 ans Windows — AKT Ha nepeady mpas
Ne956 ot 18 okta0ps 2018 r.

6) CBOOOHO pacrpocTpaHsieMoe MPorpaMMHOe obecrieueHue
Adobe Reader XI
Any Video Converter 5.9.0
Deductor Academic
G*Power 3.1.9.2
Google Chrome
R for Windows 3.2.5
RStudio
SMART Notebook
WinDjView 2.0.2

0. Google Chrome

SO XN R W =

3) CoBpemeHHbIe MpodeccuoHabHbIe 0a3bl JaHHBIX U MH()OPMALIMOHHBIE CIIPABOYHBIE

CHCTEMBI

9BC «ZNANIUM.COM)» www.znanium.com ;

OBbC «}OPAUT» www.biblio-online.ru ;

ObC «YHuBepcuteTckas Oubnmnoreka onnaita» https://biblioclub.ru/ ;
OBbC IPRbooks http://www.iprbookshop.ru /;

OBbC «Jlanb» http://e.lanbook.com;

OBC BOOKk.ru https:/www.book.ru/

OBC TsI'Y http://megapro.tversu.ru/megapro/Web

Hayunas »snektponnas Oubnuoreka eLIBRARY.RU (nmoamucka
>I<ypHaJ1m) https://elibrary.ru/projects/subscription/rus_titles_open.asp? ;

N oL AW
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http://www.znanium.com
http://www.biblio-online.ru
https://biblioclub.ru
http://www.iprbookshop.ru
http://e.lanbook.com
https://www.book.ru
http://megapro.tversu.ru/megapro/Web
https://elibrary.ru/projects/subscription/rus_titles_open.asp

9. Penosurapuii TBI'Y http://eprints.tversu.ru

4) Ilepedenn pecypcoB MH(POPMAIMOHHO-TEIICKOMMYHHUKAITMOHHON ceTh «VHTepHeT»,
HEOOXOIUMBIX JUISI OCBOCHHUS JTUCITUTLIAHBL:

— EnglishSuccess.com (caiiT n3natensctBa Longman, Ha KOTOpOM JaHbl MaTepHai JUIs
CaMOTIOJITOTOBKH, PAa3BUTHS M 3aKPEIUICHUS] HABBIKOB U YMEHH);

— www.longman-elt.com (calit m3marenbcTBa Longman mnpeaocTaBisieT BO3MOXKHOCTH
CKauUBaTh JIOTIOJIHUTEIbHBIC MATEPHAJIBI 110 U3yYaeMbIM TEMaM);

— www.longman-elt.com/gold (MaTepuanbl ais ycrenrtHoW caauy dK3aMeHa Ha TIOJTy4YeHHUe
First Certificate 1o aHrIMHACKOMY SI3bIKY; pa3MEIIECHHBIE MaTepuall pPa3BHBAIOT HABBIKU
HAMMCAaHU COUNHEHHUN U 3CCE U TOMOTAIOT YCIEIIHO MOArOTOBUTHCS K Cllaue «MHTEPBBIOY);

— www.longmanwebdic.com (cnoBapu u3narensctsa Longman);

— www.penguinreaders.com (KHUTH 1 ayTMOKHHUTH U3 cepun Penguin Readers);

— www.cambridge.org/elt/ncec (na caiite pazmemeH kypc «The New Cambridge English
Course», pazpaborannsiii M. Swan, C. Walker, D. O’Sallivan);

— www.cambridge.org/elt/inuse (yueOHHMKHU AT CaMOCTOSITENBHON PaboTHl U3 cepuu In
Use: OCHOBHBIE TPYAHOCTH B TPOM3HOIIEHUH, KOPPEKIMOHHBIA (POHETHYECKHA KypC 1O KHUTE
M. Hancock «English Pronunciation in Use»; coBpeMeHHBII JEeKCHUECKUI COCTaB aHTIIMHCKOTO
SI3bIKA, THUITUYHBIE KOHTEKCTHI CIIOBOYNOTPEOJICHUS, TECTOBBIC 3a/JaHUS JaHBI MO KHHUTaM S.
Redman «English Vocabulary in Use - pre-intermediate & intermediate», M. McCarthy, F.
O’Dell «English Vocabulary in Use - upper-intermediate» u M. McCarthy, F. O’Dell «English
Vocabulary in Use - advanced»);

— dictionary.cambrige.org (cioBapsr «Cambrige Learner’s Dictionary», B KOTOPOM JaHBI
HOBBIE CJIOBa M WX JePUHHIINM, 3aJIaHBl OTIIMYHMS aMEPHKAHCKOTO M OPUTAHCKOTO BapHaHTOB
QHIJIMICKOTO S3bIKa, YKa3aHbl TUIIMYHBIC OIIMOKU B CIIOBOYIIOTPEOJICHNH, TaH IIUPOKUN KOPITYC
IPUMEPOB);

— http:www.efl.ru/links  (caliT TOCBAIIEH OOCYXIEHHUIO BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C
U3y4YCHUEM U 00yUCHHEM aHTIHICKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPaHHOMY).

VI. Meroauueckne marepuajibl st O0y4alOIIMXCH II0 OCBOCHHIO
AUCHHUILTHHBI

1. Texkymmii u py0e:KHbI KOHTPOJBb padoThI 00y4aromerocs

MaxkcuMasbHasi cyMMa peUTHHTOBBIX OaJIJIOB 110 IUCHUIUIMHE:

= B l-oMm, 2-M, 3-M, 4-M cemecTpax - 100 6a110B (60 621J10B OTBOAUTCS HA TEKYIIUN
KOHTPOJIb y4eOHOM paboThl CTyIeHTa, 20 6a/510B - Ha pyOeKHbBIN KOHTPOJIb, 20 0an10B
- Ha UTOTOBBIN KOHTPOJIb. J{J1s1 mostydeHus 3auéTa 1o JUCUUIUIMHE CTYAEHT JT0JKEeH
HaOpath B uTore He MeHee S0 6a/10B;

* B 5-oM cemecTpe - 100 6a110B (60 6a,1710B OTBOAUTCS HA TEKYLIMIA KOHTPOJIb Y4eOHOMH
paboThl cTyieHTa, 40 0aJ1710B - HA UTOTOBBIM KOHTPOJIb - K3aMEH).

2. IToaroroBka K 3aHSITHAM IO AOMAIIHEMY YTCHUIO

[Tpy moAroTroBke K 3aHATHSM IO JIOMalIHEMY YTEHHIO HEOOXOAMMO BHAayaje MpOuYuTaTh
TEKCT, CTapasch IMOHATH OOIIee COoJep)KaHWE U BBHINHCHIBAasg B CIIOBapb HE3HAKOMBIE CJIOBA,
HOJUIeXKalle aKTUBHOMY YCBOEHHUIO. BHUMaTEeNbHO U3y4yaloTCsl KOMMEHTApUU U MPUMEYaHUs K
TekcTy. Ilpm mepeBonme JIEKCHYECKHX EIMHHUII M CIOBOCOYETaHUH HE00Xoammo oOpamarh
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BHUMAaHHE Ha MHOTO3HAYHOCTh CJIOB M OX COUYETAeMOCTh. TEKCT cieAyeT paccMaTpUBaTh Kak
LEJOCTHYIO CMBICIIOBYIO €IMHUILY.

Ilocne 3ayyuBaHMsS JIEKCUKM MOXHO IIPUCTYIIaTh K BBIIOJIHEHUIO IPEITEKCTOBBIX
yHpaXXxHEHHUH, B KOTOPBIX OTpadaThiBaeTCs HEOOXOIUMBIN JJI YTEHUS JIEKCHUECKU MUHUMYM.
[locne sToro mpodecTs TEKCT BTOPUYHO, CTPEMACh MOHATH JAETalnd. 3aBepiiaeTcs paborta
BBIMIOJTHEHUEM TIOCJIETEKCTOBBIX YNPAXHEHUH, TNPOBEPSAIOIIMX MOHMMAaHHUE TeKcTa (BBIOOp
IIPaBUJILHOTO BapUaHTa OTBETA, OTBETHI HA BOIIPOCHI U T.J., IEPEBOJ MPEMIOKEHUN C PYCCKOIO
Ha aHMVIMKACKHI) U yCBOEHUE HOBOM JieKcUKH. [Ipu HE0OX0AMMOCTH ClielyeT BHOBb BEPHYTHCA K
IIPOYUTAHHOMY TEKCTY.

Heobxonumo ymers GpopMyInpoBaTh OCHOBHYIO MBICIH MPOYUTAHHOMN IJIaBbl (OTPBIBKA);
OTIPENIeIUTh XOJ MBICIH aBTOPA; BBIJCINUTh OCHOBHBIE MBICIH aBTOpPA; ONPEAEIUTH OOIIYIO
UJCH0; OINpPEeAETUTh aBTOPCKOE OTHOIIECHHS B ONMKUCAHHBIM COOBITHSIM U T€pPOSM MPOU3BEICHUS;
OTpENIeIUTh COOCTBEHHOE OTHOIIEHHWE K TeposM U JaTh OLEHKY COOBITHH; ONpeneiauTh
CTHWJINCTUYECKHE OCOOEHHOCTHM TEKCTa U OOIIYyI0 TOHAJIBHOCTh IPOU3BEACHHUS, BBIJCINUTH
JIEKCUYECKUE U CHMHTAKCHYECKHE CPEJICTBA, UCIOJIb3yEeMbIe aBTOPOM, OIPENEIUTh OCOOEHHOCTH
IIOCTPOEHHUSI CIO)KETa M BBLIECIUTh €r0 OCHOBHBbIE KOMIIOHEHTHI (3aBsi3Ka, KyJIbMHUHALUA,
pa3Bsi3Ka), 0COOCHHOCTH XapaKTepU3alH [epOEB, B TOM UUCIIE UX PEUEBbIC XapaKTEPUCTUKH.

[Tpu ananmu3e TekcTa MOXKET OBITH UCIIOJIB30BAH CIICAYIOIMINNA OOIIUIA TIJIaH:

l. Theme; 2. Plot; 3. Setting; 4. Characters and ways of their characterization;
5. The way the author depicts human relationships; 6. Ideas, views, attitudes; 7. Style;
8. Spirit, atmosphere, mood.

3. [IoAroTOBKA K KOHTPOJILHBIM PadoTaM, 3a4eTy U IK3aMeHYy

IoaroroBka K KOHTPOJIBHBIM padoTaM (TEKyIlUM U pPyOeXKHOro KOHTPOJIs)
npeironaraeT IOBTOPEHHE MPOMIEHHOTO Ha MPEObIAYIIEeM 3aHSATHH  TEOPETUYECKOTO
(JlekcM4ecKoro M rpaMMaTHYECKOro) MaTepuala M ero NpakTHUYECKyl OTpabOTKy C IIEJbIo
aBTOMAaTH3alMi. AHAJIN3 THCHMEHHBIX KOHTPOJBHBIX pabOT MpennojaraeT o0s3aTelIbHYyI0
paboTy cTyneHTa Haja omuOKkamMu: B ciaydae opdorpaduyeckoil OmMOKH HENpaBHIBHO
HAIMCAaHHOE CJIOBO BBINMMCBHIBAETCS HECKOJBKO pa3, B Clydae TIpPaMMAaTHYECKOW OMIMOKA
IpeUI0’KEHNE MEPENUCHIBACTCS € UCTIPABIEHUEM €€ U MOSICHEHUEM MTPaBUIBLHOIO BapuaHTa.

IloaroroBka K 3a9€Ty U IK3aMCEHY Inpcanojaract IMOBTOPCHUEC H3YUCHHOI'O
JICKCUYECKOI'O U TpaMMAaTUYCCKOI'0O MaTepualia, JICKCUICCKUX TCM.

IHoaroroBka K NPaKTHYeCKUM 3aHATHAM, 3a4eTy M JIK3aMEeHY IO BCEM AacCIeKTaM
npearnoaraeT peryjspHoe MpopadaTbiBaHHE NPAKTHUECKUX MAaTEpHUaJoB U HCIOJb30BaHUE
y4e0HOM JTUTEePaTYPBI, JICKCHKOTPAPUIESCKUX U CIIPABOYHBIX HCTOYHUKOB.

VII. MatepuajibHO-TeXHHYECKOe o0ecredeHne

A) TunoBoe y4eOHOE MOMEINICHHE (ayAUTOPHs), YKOMIUIEKTOBAHHOE CTaHJIApPTHOU
y4eOHON MeOenblo (CTOJIaMH W CTYJbSAMH), OOBIYHBIM MYJIBTHUMEIUHUHBIM
IPOCKITMOHHBIM O0OpPYJOBaHHUEM W WMEIOIIEe CTaHAAPTHOE, (PYHKIIMOHAIBHO
HEOOXOAMMOE JUIsl  OCYUIIECTBIICHHS y4eOHOrO TpoIecca  AIIEKTPUUYECKOE
OCBEILECHHUE;

b) nutepatypHble HICTOUYHUKHU U3 CIIHCKA OCHOBHOM U JIOMOJTHUTEILHON HAYYHOU U
y4eOHO-METOIMUECKOMN JIUTepaTyphl MO AUCHUIIIMHE, TPUBEICHHOTO B MyHKTax V
naHHo mporpamMMmbl. Oco0oe TexHUYecKoe oOecreyeHue A OCYIIECTBICHUS
00y4YeHHUsI CTYJICHTOB MO JJAHHOW TUCLIUILUIMHE HE TpeOyeTcsl.
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